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FR - ASSISTANT D ASSISE AVEC PISTON - 014021 - VERSION 2022-10-19

Pour une utilisation correcte, lire attentivement ces instructions et conserver les dans un endroit sar
pour une future utilisation.

Guide de Il'utilisateur et avertissements

1. L’assistant d"assise doit étre utilisé sur une chaise ou des canapés stables avec accoudoirs.

2. L’assistant d'assise est déconseillé en voiture, sur des chaises instables (chaises pliantes,
rocking-chairs, tabourets, chaises pivotantes, chaises inclinables) ou sur d'autres surfaces
instables, mobiles ou glissantes.

3. Soyez conscient que le transfert de poids vers I'avant activera I'assistant de levage.

4. Restez prudent lors de I'utilisation de cet appareil. Préparez-vous lorsque vous souhaitez vous
lever, et veillez a vous lever lentement jusqu’a étre bien debout et hors d’appui avec I'appareil.

5. Si vous remarquez que l'appareil ne fonctionne pas normalement, cesser ['utilisation
immédiatement.

6. Réglez toujours l'assistant d’assise a votre poids précis.

7. Convient pour des personnes agées de 15 ans et plus.

Guide de démarrage rapide
REMARQUE : Le réglage du poids corporel nécessite de la force, il est donc recommandé de
demander de I'aide pour la configuration initiale.

1. Placez I'assistant d’assise dans une position verticale avec la poignée située a 'arriére vers le
haut.

2. Soulever le siege (le coussin / fig. 1) et sélectionner le réglage de votre poids en bougeant le
vérin hydraulique le long de la regle a crans de haut en bas (fig. 2). Vérifiez bien que le vérin
est inséré correctement dans le bon cran, puis repliez le coussin afin que le vérin hydraulique
soit mis en place (il doit bien rester coincé sur le cran choisi).

3. Une fois le réglage du poids effectué, placez I'assistant d’assise sur une surface stable avec
des accoudoirs. L’assise est rehaussée de 10 cm. Une fois en place, il est prét a étre utilisé. Il
suffit de s'asseoir doucement et vers l'arriere de I'assistant.

4. Pour se lever, placez les mains sur les accoudoirs puis se pencher en avant pour activer
I'action de levage. Il devrait vous soulever lentement.

Entretien et maintenance

Ne jamais plonger I'assistant d’assise complétement dans I'eau.

Si l'assistant d’assise n’est pas utilisé réguli€rement, il peut devenir raide.

Si cela se produit, réglez le poids au niveau le plus bas (50kg) et s'asseoir dessus quelques fois
jusqu'a ce qu'il se déplace librement.

GB - LIFT SEAT ASSISTANT - 014021
For correct usage, read these instructions carefully and keep in a safe place for future reference.
User guide and warnings

1. The Lift seat assistant is to be used on stable arm chair and sofas with secure ends to hold on
to when getting up.

2. The lift seat assistant is not recommended for cars, reclining chairs or any seating surface that
has moving parts or that can skid. Always check the seating surface is stable and non-moving
before setting up the lift seat assistant.

3. Be aware that shifting weight forward will engage the lift seat assistant.

4. Always be cautious when using this device. Prepare yourself before getting up and be careful
to slowly rise out of the device until you reach a standing position.

5. If you notice that the device is malfunctioning in any way, discontinue use immediately.

6. Always set the lift seat assistant to your accurate weight setting.

7. For ages 15 and up.

Quick start guide
NOTE: Adjusting the body weight requires force, it is therefore recommended to request
assistance for the initial setup.

1. Place the lift seat assistant in a vertical position with the handle (which is located at the
backside) showing to the top.

2. Lift the seat (the cushion / image 1) to select your appropriate body weight by moving the
hydraulic cylinder along the bar (image 2). Once the weight is correctly selected, fold the Lift
seat assistant to make sure the cylinder has securely snapped into the right notch.

3. Once the selection of the body weight has been effected, place the Lift seat assistant on a
stable seating surface with armrests. The seating position is raised by 10 cm. Once correctly in
place, the Lift seat assistant is ready for use. Sit down gently on the back part of the Lift seat
assistant in order to sit down entirely.

4. To stand up, place your hands on the armrests and lean forward to activate the lifting action. It
should slowly and smoothly lift you upward.

Care and maintenance

Never submerge the Lift seat assistant in water.

If not used regularly, the lift seat assistant can become stiff and may not go down.

If this happens, set the weight at the lowest setting (50kg) and sit on it a few times until it moves
freely. Adjust the weight setting before the next use and adapt it to your exact body weight.

DE - AUFSTEH-/HINSETZHILFE, ART. 014021

Um Anwendungsfehler zu vermeiden, lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch
vollstandig durch und bewahren Sie sie fir die weitere Verwendung sorgfaltig auf.
Anwendungshinweise und VorsichtsmaBnahmen

1. Die Aufsteh-/Hinsetzhilfe darf nur auf einem nicht beweglichen Stuhl oder einem stabilen Sofa
mit Armlehnen benutzt werden.

2. Die Aufsteh-/Hinsetzhilfe darf nicht im Auto, auf instabilen Stuhlen (Klappstihlen,
Schaukelstiihlen, Barhockern, Drehstiihlen, Stiihlen mit verstellbarer Riickenlehnenposition)
oder auf sonstigen instabilen, beweglichen oder rutschigen Oberflachen verwendet werden.

3. Bedenken Sie, dass die Aufsteh-/Hinsetzhilfe aktiviert wird, sobald Sie Ihr Gewicht wie beim
Aufstehen nach vorne verlagern.

4. Benutzen Sie die Aufsteh-/Hinsetzhilfe mit Vorsicht. Bereiten Sie sich vor dem Aufstehen vor
und stehen Sie langsam auf, bis Sie ohne die Hilfe der Aufsteh-/Hinsetzhilfe stehen kénnen.

5. Sollte die Aufsteh-/Hinsetzhilfe nicht korrekt funktionieren, benutzen Sie das Gerat nicht.

6. Stellen Sie die Aufsteh-/Hinsetzhilfe vor jeder Benutzung auf Ihr genaues Korpergewicht ein.

7. Fur Personen von 15 Jahren und alter geeignet.

Bedienungsanleitung
HINWEIS: Das Einstellen des Korpergewichts erfordert Kraft; es wird daher empfohlen, fiir die
Ersteinstellung Hilfe in Anspruch zu nehmen.

1. Halten Sie die Aufsteh-/Hinsetzhilfe in einer vertikalen Position, um sie zu 6ffnen. Hierbei sollte
der Giriff, welcher sich an der Riickseite befindet, nach oben zeigen.

2. Heben Sie die Sitzflache (das Kissen) an (Abb. 1) und stellen Sie im Inneren der Aufsteh-
/Hinsetzhilfe lhr genaues Korpergewicht ein, indem Sie den hydraulischen Zylinder an der




Stelle einrasten lassen, die lhrem Kdrpergewicht entspricht (Abb. 2). Klappen Sie die Aufsteh-
/Hinsetzhilfe wieder zu, damit der Hydraulikzylinder an seiner korrekten Position sicher
einrastet.

3. Sobald die Einstellung des Gewichts korrekt abgeschlossen ist, platzieren Sie die Aufsteh-
/Hinsetzhilfe auf einem stabilen Untergrund mit Armlehnen (Sitzmobel). Durch die Aufsteh-
/Hinsetzhilfe haben Sie eine um 10 cm erhdhte Sitzposition. Nach dem Einstellen des
Korpergewichtes und dem Platzieren auf dem geeigneten Sitzmdbel ist die Aufsteh-
/Hinsetzhilfe sofort einsatzbereit. Fir ein langsames Hinsetzen geniigt es, sich auf den
hintersten Teil der Aufsteh-/Hinsetzhilfe zu setzen.

4. Um aufzustehen, greifen Sie mit beiden Armen an die Armlehnen und beugen Sie sich
langsam vor, um die Aufsteh-/Hinsetzhilfe zu aktivieren. Stehen Sie mit der Hilfe der Aufsteh-
/Hinsetzhilfe ohne Eile auf, bis Sie alleine stehen kdnnen.

Pflege und Wartung

Tauchen Sie die Aufsteh-/Hinsetzhilfe niemals vollstandig in Wasser oder andere Fliissigkeiten.
Wenn die Aufsteh-/Hinsetzhilfe nicht regelmaRig benutzt wird, kann sie unter Umstanden versteifen.
In diesem Falle stellen Sie das Gewicht auf die niedrigste Stufe ein (50kg) und setzen Sie sich einige
Male auf die Aufsteh-/Hinsetzhilfe, bis diese wieder korrekt funktioniert. Stellen Sie dann vor der
Benutzung wieder |hr eigenes, genaues Korpergewicht ein.

NL — STA-OP-HULP - 014021

Om de toepassing fouten te voorkomen, Lees deze handleiding voor gebruik aandachtig door en
bewaar het veilig voor toekomstig gebruik.

Gebruiksaanwiijzingen en voorzorgsmaatregelen

1. Deze sta-op-hulp mag alleen worden gebruikt op een niet-bewegende stoel of een stabiele
bank met armleuningen.

2. Deze sta-op-hulp mag niet in de auto, worden gebruikt op onstabiele stoelen (klapstoelen,
schommelstoelen, barkrukken, draaibare stoelen, stoelen met verstelbare rugleuning positie)
of andere onstabiele, roerend of gladde oppervlakken.

3. Vergeet niet dat de sta-op-hulp wordt zodra u uw gewicht te verplaatsen bij het opstaan aan
de voorzijde geactiveerd.

4. Gebruik de sta-op-hulp met de nodige voorzichtigheid. Bereid jezelf voordat je aan de voorkant
en opstaan langzaam tot je zonder de hulp van de sta-op-hulp kan staan.

5. Indien de sta-op-hulp niet goed werken, het apparaat niet gebruiken.

6. Stel de sta-op-hulp voor elk gebruik voor uw exacte lichaamsgewicht.

7. Geschikt voor mensen van 15 jaar en ouder.

Gebruiksaanwijzing
OPMERKING: Het aanpassen van het lichaamsgewicht vereist kracht; het wordt daarom
aanbevolen om hulp te zoeken bij de eerste installatie.

1. Houd de sta-op-hulp verticaal te openen. Moet handvat aan de achterzijde gelegen, naar
boven.

2. Til de zitting (het kussen) (afb. 1) en in het interieur van de sta-op-hulp uw exacte
lichaamsgewicht, met de haak op het punt van de hydraulische cilinder die uw
lichaamsgewicht (figuur past. 2 ). Vouw de sta-op-hulp weer, waardoor de hydraulische
cilinder de juiste positie aangrijpt veilig.

3. Wanneer de instelling van het gewicht correct is ingevuld, plaatst u de sta-op-hulp op een
stabiel oppervlak met armleuningen (zitplaatsen). Door sta-op-hulp zijn gestegen met 10 cm
zitpositie. Nadat het lichaamsgewicht en het in de juiste plaatsen zitten, de sta-op-hulp is klaar
voor gebruik. Om langzaam zitten, is het voldoende om te zitten op het achterste gedeelte van
de sta-op-hulp.

4. Om op te staan, grijpen met beide armen op de armleuningen en buig je langzaam naar de
sta-op-hulp mogelijk te maken. Bent u met behulp van de sta-op-hulp zonder haast tot u
zichzelf kan staan.

Verzorging en onderhoud

Dompel de sta-op-hulp nooit volledig in water of andere vloeistoffen.

Indien de sta-op-hulp niet regelmatig wordt gebruikt, kunnen zij verstijven omstandigheden. In dit
geval stelt het gewicht op het laagste niveau (50kg) en plaats een paar keer op de sta-op-hulp pas
weer naar behoren functioneert. Pas daarna uw eigen en exacte lichaamsgewicht aan voordat u het
product voor de volgende keer gebruikt.

ES - ASISTENTE DE ASIENTO CON PISTON - 014021

Para su uso correcto, lea atentamente estas instrucciones y guardelas en un lugar seguro para su
uso futuro.

Guia del usuario y advertencias

1. El asistente de asiento debe ser utilizado en una silla o un sofa con brazos estables.

2. El asistente de asiento no debe ser usado mientras conduce, en sillas inestables (sillas
plegables, sillas mecedoras, taburetes, sillas giratorias, sillas reclinables) u otras superficies
blandas y sueltas o resbaladizas.

3. Tenga en cuenta que la transferencia de peso hacia adelante activara el asistente de
elevacion.

4. Tenga cuidado al usar este dispositivo. Preparese cuando usted quiere levantarse, y
asegurese de levantarse lentamente para estar bien arriba y hacia fuera del soporte con el
dispositivo.

5. Si se observa que el aparato no funciona correctamente, deje de utilizar inmediatamente.

6. Ajuste siempre el asiento auxiliar a su peso especifico.

7. apto para personas mayores de 15 afios.

Guia de inicio rapido
NOTA: El ajuste del peso corporal requiere algo de fuerza, por lo que se recomienda obtener
ayuda con la configuracién inicial.

1. Coloque el asistente de asiento en una posicién vertical con el asa de seguridad hacia arriba.

2. Levante el asiento (el cojin / fig. 1) y seleccione la configuracién de su peso moviendo el
cilindro hidraulico a lo largo de las muescas de la regla (Fig. 2). Compruebe que el pistén esté
insertado correctamente, luego doblar el cojin de modo que el cilindro hidraulico esté en su
lugar (tiene que ser pegado en la pantalla seleccionada).

3. Después de ajustar el peso soportado, coloque el asiento auxiliar en una superficie estable
con reposabrazos. El asiento se levanta 10 cm. Una vez en el lugar, que esta listo para su
uso. Sélo sentarse tranquilamente y hacia atras en el asistente.

4. Para ponerse de pie, coloque las manos sobre los apoyabrazos e inclinese hacia adelante
para activar la accion de elevacion. Se levanta lentamente.

Cuidado y mantenimiento

Nunca sumerja el asiento auxiliar completamente en el agua.

Si el asistente de asiento no se utiliza con regularidad, puede volverse rigido.

Si esto ocurre, ajuste el peso al nivel mas bajo (50 kg) y sentarse en él un par de veces hasta que se
mueva libremente.

IT - ASSISTENTE DI ASSISI CON PISTONE - 014021

Per un uso corretto, leggere queste istruzioni e di conservarle in un luogo sicuro per un utilizzo futuro
con attenzione.

Guida per l'utente e le avvertenze

1. L'assistente sede dovrebbe essere usato in una poltrona o divano con braccioli stabili.

2. L'assistente del sedile non deve essere usato durante la guida, sedie instabili (sedie
pieghevoli, sedie a dondolo, sgabelli, sedie girevoli, poltrone) o altre superfici morbide e sciolte
o scivolose.

3. Si noti che il trasferimento di peso in avanti attivare I'assistente di ascensore.

4. Fare attenzione quando si utilizza questo dispositivo. Essere preparati quando si vuole alzarsi,
alzarsi lentamente e assicurarsi di essere ben e dal supporto con il dispositivo.

5. Se si nota che la macchina non funziona correttamente, interrompere immediatamente I'uso.

6. impostare sempre il seggiolino al suo peso specifico.

7. Adatto per oltre 15 anni.

Guida rapida
NOTA: la regolazione del peso corporeo richiede una certa forza, quindi si consiglia di
chiedere aiuto con la configurazione iniziale.

1. Posizionare l'assistente del sedile in posizione verticale con la sicurezza di gestire fino.

2. Sollevare la sede (il cuscino / fig. 1) e selezionare la configurazione del peso spostando il
cilindro idraulico lungo le tacche della regola (Fig. 2). Controllare che il pistone viene inserito
correttamente, quindi piegare il cuscino in modo che il cilindro idraulico &€ a posto (deve essere
incollato nella schermata selezionata).




3. Dopo aver regolato il peso sostenuto, collocare il seggiolino su una superficie stabile con
braccioli. Il sedile & sollevato 10 cm. Una volta in posizione, & pronto per l'uso. Basta sedersi
tranquillamente e indietro nella procedura guidata.

4. stare in piedi, mettere le mani sui braccioli e piegarsi in avanti per attivare I'azione di
sollevamento. Si alza lentamente.

Cura e manutenzione

Non immergere mai il seggiolino completamente in acqua.

Se l'assistente sedile non € utilizzato regolarmente, puo diventare rigida.

In questo caso, regolare il peso al livello piu basso (50 kg) e sedersi su un paio di volte fino a che si
muove liberamente.

PT - ASSISTENTE DE ASSENTO COM PISTAO - 014021

Para uma utilizagdo adequada, leia essas instrugdes e manté-los em um local seguro para uso futuro
com cuidado.

Guia do usuario e avisos

1. O assento assistente deve ser utilizado numa cadeira ou sofa com bragos estaveis.

2. A sede assistente ndo deve ser utilizado durante a condugéo, cadeiras instaveis (cadeiras
dobraveis, cadeiras de balango, cadeiras, cadeiras giratérias, poltronas reclinaveis) ou outras
superficies macias e soltas ou escorregadias.

3. Observe que a transferéncia de peso para a frente ativar o ascensorista.

4. Tenha cuidado ao usar este dispositivo. Esteja preparado quando vocé quer se levantar,
levantar-se lentamente e certifique-se de estar bem para cima e para fora do suporte com o
dispositivo.

5. Se vocé perceber que a maquina ndo funcionar corretamente, interrompa o uso
imediatamente.

6. Sempre ajuste o assento ao seu peso especifico.

7. Adequado para mais de 15 anos.

Guia rapida
NOTA: O ajuste do peso corporal requer alguma forca, por isso é recomendavel obter ajuda
com a configuracao inicial.

1. Coloque o assistente de assento na posigao vertical com a seguranca lidar com até.

2. Levante o assento (a almofada / fig. 1) e selecione a configuragdo do seu peso em
movimento o cilindro hidraulico ao longo dos entalhes do Estado (Fig. 2). Verifique se o
pistdo é inserido corretamente, em seguida, dobre a almofada de modo que o cilindro
hidraulico esta no lugar (deve ser colado na tela selecionada).

3. Depois de ajustar o peso suportado, coloque o assento em uma superficie estavel com
bracos. O assento é elevado 10 cm. Uma vez no lugar, ele esta pronto para uso. Basta
sentar-se calmamente e volta no assistente.

4. Para ficar de pé, coloque as maos sobre os bragos e inclinar para a frente para ativar a agao
de elevagéao. Ele se levanta lentamente.

Cuidados e Manutengao

Nunca mergulhe o assento de elevagdo completamente na agua.

Se o assento assistente ndo é usado regularmente, pode tornar-se rigida.

Se isso ocorrer, ajuste o0 peso para o nivel mais baixo (50 kg) e sentar sobre ele algumas vezes até
que ele se move livremente.

PL - ASYSTENT / PODNOSZENIA Z ASYZU - 014021

Aby unikng¢ btedéw aplikacji, nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje przed uzyciem i zachowac jg w
bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

Noty aplikacyjne i srodki ostroznosci

1. Asystent siedzenia / podnoszenia moga by¢ wykorzystywane wytgcznie na nie poruszajgcych
krzesle lub stabilnej sofa z podtokietnikami.

2. Asystent siedzenia / podnoszenia nie moze w samochodzie, by¢ stosowany na niestabilnych
krzeset (krzesta sktadane, krzesta obrotowe, krzesta barowe, krzesta obrotowe, krzesta z
mozliwoscig regulacji potozenia oparcia) lub innych niestabilnych, ruchomych lub Sliskiej
nawierzchni.

3. Pamietaj, ze Asystent siedzenia / podnoszenia jest aktywowane jak tylko zmiany masy ciata
podczas wstawania do przodu.

4. Uzyj Asystent siedzenia / podnoszenia z ostroznoscia. Przygotuj sie, zanim pojawi sie przed i
wyrézniac sie powoli, az mozna sta¢ bez pomocy Asystent siedzenia / podnoszenia.

5. Jezeli Asystent siedzenia / podnoszenia dziata¢ poprawnie, nie nalezy uzywac urzgdzenia.

6. Ustaw Asystent siedzenia / podnoszenia przed kazdym uzyciem doktadnej masy ciata.

7. Odpowiednie dla oséb od 15 lat i starszych.

Instrukcja obstugi
UWAGA: Regulacja masy ciata wymaga sily; dlateqo zaleca sie skorzystanie z pomocy przy
poczatkowej konfiguracji.

1. Przytrzymaj Asystent siedzenia / podnoszenia w pozycji pionowej, aby go otworzy¢. Nalezy
uchwyt znajdujacy sie z tytu, skierowane do gory.

2. Winda gniazdo (poduszke) (Fig. 1) i usytuowany wewnatrz Asystent siedzenia / podnoszenia
doktadnej masy ciata, z hakiem w miejscu cylindra hydraulicznego, ktéry pasuje do masy ciata
(Fig. 2 ). Zt6z Asystent siedzenia / podnoszenia znowu, tak, ze cylinder hydrauliczny
prawidtowej pozyciji tgczy bezpiecznie.

3. Gdy ustawienie wagi zostata zakonczona poprawnie, to Asystent siedzenia / podnoszenia na
stabilnej powierzchni z podiokietnikami (siedzgcych). Asystent siedzenia / podnoszenia
wzrosty o 10 cm pozycji siedzenia. Po ustawieniu wagi ciata i wprowadzania do
odpowiedniego miejsca do siedzenia, Asystent siedzenia / podnoszenia jest gotowy do uzycia.
Przez powolne siadajgc, wystarczy usigé¢ na koncowej czesci Asystent siedzenia /
podnoszenia.

4. Aby wstac, chwyci¢ obiema rekami na podtokietnikach i zgina¢ sie powoli, aby umozliwic¢
Asystent siedzenia / podnoszenia. Czy jeste$ za pomocg Asystent siedzenia / podnoszenia
niespiesznie az mozna samodzielnie.

Pielegnacja i konserwacja

Poszewki na poduszke: Pranie reczne. Pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu.

Zanurzy¢ stand-up / Hinsetzhilfe nigdy catkowicie w wodzie lub innych cieczach.

Jesli Asystent siedzenia / podnoszenia nie jest regularnie uzywany, moze usztywni¢ okolicznosci. W
takim przypadku ustaw ciezar na najnizszy poziom (50 kg) i kilkakrotnie usigdz na stojaku / stojaku,
az znéw zacznie dziata¢ poprawnie. Nastepnie nalezy ustawi¢ przed uzyciem ponownie swoj wiasny,
doktadng wage ciata.

CZ - ASISTENT SEDADLO / ZVEDANI - 014021

Aby nedochazelo k chybam aplikace, prectéte si tento navod pred pouzitim si peclivé a udrzovat ji v
bezpeci pro budouci pouziti.

Aplikaéni poznamky a upozornéni

1. Asistent sedadlo / zvedani mohou byt pouzity pouze na non-pohybuijici zidli nebo stabilnim
pohovka s podruc¢kami.

2. Asistent sedadlo / zvedani nesmi v auté, byt pouzit na nestabilnich Zidlemi (skladaci zidle,
houpaci zidle, barové Zidle, oto¢né zidle, zidle s nastavitelnou polohou opéradla) nebo jiné
nestabilni, movitého nebo kluzkém povrchu.

3. Nezapomerite, Zze Asistent sedadlo / zvedani je aktivovan, jakmile pfesunout svou vahu pfi
vstavani do popredi.

4. Pomoci Asistent sedadlo / zvedani se zvySenou opatrnosti. Pfipravte se, nez se dostanete do
predni a postavit se pomalu, dokud si muzete postavit bez pomoci Asistent sedadlo / zvedani.

5. V pfipadé, Ze Asistent sedadlo / zvedani nefunguje spravné, nepouzivejte pfistroj.

6. Nastavte Asistent sedadlo / zvedani pred kazdym pouzitim pfesné télesné hmotnosti.

7. Vhodné pro osoby do 15 let a starSich.

Uzivatelska prirucka
POZNAMKA: Uprava télesné hmotnosti vyzaduije silu; doporuéujeme proto vyhledat pomoc s
pocate€nim nastavenim.

1. Uchopte Asistent sedadlo / zvedani ve svislé poloze, aby ji otevfit. Je tfeba rukojet umistén na
zadni strané, smérem vzhuru.

2. Zvednéte sedadlo (sedaku) (obr. 1) a nastavit v interiéru Asistent sedadlo / zvedani pfesné
télesné hmotnosti, s hakem v misté hydraulického valce, ktery odpovida vasSi télesné
hmotnosti (obr. 2). Rozkladaci Asistent sedadlo / zvedani opét tak, Ze hydraulicky valec do
plGvodni polohy v zabéru bezpecné.

3. P¥i nastaveni hmotnosti byl vyplnén spravné, umistéte Asistent sedadlo / zvedani na stabilni
povrch s podru¢kami (posezeni). Tim, Zze Asistent sedadlo / zvedani se zvysily o 10 cm polohy




sedadla. Po nastaveni télesné hmotnosti a jejich uvadéni na pfislusném sezeni, Asistent
sedadlo / zvedani je pfipraven k pouziti. Pro pomaly vsedé, staci sedét na nejzadnéjsi ¢asti
Asistent sedadlo / zvedani.

4. Chcete-li vstat, uchopit obéma rukama na loketnich opérkach a ohnout se pomalu k tomu, aby
Asistent sedadlo / zvedani. Vy jste s pomoci zalozniho Asistent sedadlo / zvedani beze
spéchu na dokud se muze stat samostatné.

Péce a udrzba

Ponorte Asistent sedadlo / zvedani nikdy zcela do vody nebo jinych kapalin.

V pfipadé, Ze Asistent sedadlo / zvedani neni pouzivan pravidelné, mohou vyztuzit okolnosti. V
takovém pfipadé nastavte hmotnost na nejnizsi droven (50 kg) a nékolikrat se posadte na pomocny
stojan, dokud znovu nebude spravné fungovat. Pak nastavte pred pouzitim znovu svij vlastni,
presné télesné hmotnosti.

SK - ASISTENT SEDADLO / ZDVIHANIE - 014021

Aby nedochadzalo k chybam aplikacie, precitajte si tento navod pred pouzitim si starostlivo a
udrziavat ju v bezpeci pre budice pouzitie.

Aplikaéné poznamky a upozornenia

1. Asistent sedadlo / zdvihanie mézu byt pouzité len na non-pohybuiju stolicku alebo stabilnym
pohovka s opierkami.

2. Asistent sedadlo / zdvihanie nesmie v aute, byt pouzity na nestabilnych stolickami (skladacie
stolicky, hojdacie stolicky, barové stolicky, otocné stolicky, stoliCky s nastavitelnou polohou
operadla) alebo iné nestabilné, hnutelného alebo kizkom povrchu.

3. Nezabudnite, Ze Asistent sedadlo / zdvihanie je aktivovany, ked presunat svoju vahu pri
vstavani do popredia.

4. Pomocou Asistent sedadlo / zdvihanie so zvySenou opatrnostou. Pripravte sa, ako sa
dostanete do prednej a postavit sa pomaly, kym si mdzZete postavit bez pomoci Asistent
sedadlo / zdvihanie.

5. V pripade, Ze Asistent sedadlo / zdvihanie nefunguje spravne, nepouzivajte pristroj.

6. Nastavte Asistent sedadlo / zdvihanie pred kazdym pouzitim presne telesnej hmotnosti.

7. Vhodné pre osoby do 15 rokov a starsSich.

Uzivatel'ska prirucka
POZNAMKA: Uprava telesnej hmotnosti vyZaduje silu; preto sa odportiéa vyhladat pomoc pri
uvodnom nastaveni.

1. Uchopte Asistent sedadlo / zdvihanie vo zvislej polohe, aby ju otvorit. Treba rukovat
umiestneny na zadnej strane, smerom nahor.

2. Zdvihnite sedadlo (sedaka) (obr. 1) a nastavit v interiéri Asistent sedadlo / zdvihanie presne
telesnej hmotnosti, s hakom v mieste hydraulického valca, ktory zodpoveda vaSej telesnej
hmotnosti (obr. 2). Rozkladacie Asistent sedadlo / zdvihanie opat tak, ze hydraulicky valec do
pdvodnej polohy v zabere bezpecne.

3. Pri nastaveni hmotnosti bol vyplneny spravne, umiestnite Asistent sedadlo / zdvihanie na
stabilny povrch s opierkami (posedenie). Tym, Ze Asistent sedadlo / zdvihanie sa zvysili o 10
cm polohy sedadla. Po nastaveni telesnej hmotnosti a ich uvadzanie na prisluSnom sedenie,
Asistent sedadlo / zdvihanie je pripraveny na pouzitie. Pre pomaly posediacky, staci sediet na
najzadnejSej Casti Asistent sedadlo / zdvihanie.

4. Ak chcete vstat, uchopit oboma rukami na laktovych opierkach a ohnut sa pomaly na to, aby
Asistent sedadlo / zdvihanie. Vy ste s pomocou zalozného Asistent sedadlo / zdvihanie bez
nahlenia na kym sa mozZe stat samostatne.

Starostlivost’ a udrzba
Ponorte Asistent sedadlo / zdvihanie nikdy celkom do vody alebo inych kvapalin.
V pripade, Ze Asistent sedadlo / zdvihanie nie je pouzivany pravidelne, mézu vystuzit okolnosti. V

prostriedok, aby znova fungoval spravne. Potom nastavte pred pouzitim znovu svoj vlastny, presné
telesnej hmotnosti.

PYC - NOMOLUHUK CUOEHBLSA /| NTOOBEMA - 014021

YT0o6bl M36exaTb OWMUBOK MPUINOXEHWUS, MPOYTUTE 3STO PYKOBOACTBO Mepes WUCnornb3oBaHUeM
TLATENbHO U AepXaTb ero B 6e30nacHOCTU A4S AanbHeNLWero Ucnosib30BaHus.

PekoMeHaauumn no npUuMeHeHUIO U Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU

1. MNomoLHUK cnaeHbs / nogbema MOXeT ObITb UCNOMb30BaH TONBKO HA HEMOABWXXHYHK CTYN Un
CcTabunbHoOM AMBaH C NOANOKOTHUKaMMU.

2. MomowHMK cuaeHbss / nogbemMa [OOMMKeH He B MalluMHe, MOXHO WCMofb30oBaTb Ha
HEeYCTONYMBbIX CTYNbeB (CKNagHble CTyNbs, Kpecna-kayanku, 6apHble CTynbs, Bpallalowmecs
CTynbsl, Kpecrna C perynupyemMbiM TOMOXEHNEM CMUHKW) WM OPYrMX HECTabWnbHbIX,
NOABWXHBIX UMM CKONb3KMX MOBEPXHOCTSAX.

3. MomHuTe, yTo MNMOMOLLHMK cuaeHbs / nogbeMa akTMBMPYETCS, Kak TOMNbKO Bbl NEPEHOCUTE CBON
BEC, Koraa CTtosi Ha OpOHT.

4. Wcnonb3ynte MNMoMOLWHWK cuaeHbs / mogbeMa C OCTOPOXHOCTLIO. [loaroToBbTe cebs, npexae
Yyem BCTaTb Nepef W BCTaTb MEAMEHHO, Noka Bbl HE MOXeTe CToAaTb 6e3 nomowy MomoLHMK
cuaeHbs / nogbema.

5. B cny4yae, ecnu lNMomMowHMK cuaeHbs / nogbema He paboTaeT npaBwWibHO, HE WCMNONb3ynhTe
YCTPONCTBO.

6. YctaHoBuTe [MOMOLLHMK cuaeHbs / nogbemMa nepen KaxabiM UCMONb3OBaHMEM ANs Ballero
TOYHOro Beca Tena.

7. MopxoauTt ana nogen B Bospacte 15 neT u ctapue.

MHCTpyKUuMA no akcnnyaTtauum
NMPUMEMAHUE: PerynupoBka Beca Tena _TpebOyeT cuibl; NMO3TOMY peKkoMeHAyeTcs
00paTUTLCS 3a NOMOLULIO AN NepBOHaYaNbHOM HACTPOMKMU.

1. Oepxute MNoOMOLWHNK cuaeHbs / nogbema B BEPTUKANbHOM MOSOXEHUU, YTOObI OTKPbITb €ro.
OH pgomkeH obpabaTtkiBaTb pacrnonoXeH B 3afHel YacTu, Obin obpalleH BBEpX.

2. MNogHumMuTe cuaeHbe (Ha noayLky) (puc. 1) n yctaHoBUTb B MHTEpbepe MNoMOLHMK cnaeHbs /
nogbema Ballero TOYHOrO Beca Tena, C KPIOKOM B TOYKEe MOpaBnMYecKoro uunvHapa,
KOTOpbIA COOTBETCTBYET Ball Bec Tena (puc. 2 ). CknaabiBaTtb MNOMOLLHUK cueHbs / noabema
CHOBa, TakMM 00Opa3oM, YTO rMapPaBNYECKUA LUMIMHAP B NPaBUSIbHOM MOSTOXEHUN BXOAUT B
3auenneHne 6esonacHo.

3. Korga Hactpoiika Beca Obina 3aBeplueHa npaBuiibHO, nomecTute [MOMOLWHUK cuaeHbst /
nogbema Ha YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb C MOAMOKOTHUKaMuU (ons cuaeHws). BctaBaHuem
MomowHUK cuaeHbst /| nogbema ysenuuunucb Ha 10 cM nonoxeHun cupeHbsi. [Mocne
YCTaHOBKM Beca Terna M pasMeLleHne Ha CooTBeTCTBYoLWen cnaeHus, NMomMowHnK cuaeHbs /
nogbema rotoB K UCMOSfb30BaHMI. st MEANEHHO CEB, 4OCTATOYHO, YTOObI CMAETL Ha 3aaHEN
Yyactu NMoMoLLHMK cnaeHbs / nogbemMa.

4. Onsa Toro, 4tobbl BCTaTb, CXBaTUTb OOEMMM pykaMu Ha MOAMOKOTHWKUW W COTHYTb cebs
MeaneHHo, 4YTobbl no3BonuTb MomoWHUK cnaeHbsa / nogbema. Bbl ¢ nomolbio [MOMOLLHUK
cuaeHbs / nogbemMa ToponsCb, NOKa Bbl HE MOXETE CTOSITb B OMHOMKY.

Yxoa n TexHn4Yeckoe obcnyxmBaHue

MomoLLHUK cuaeHbs / nogbema HUKOrAa NOSIHOCTLIO B BOAY UMW APYre XUAKOCTU.

Ecnu lMomolwHUK cuaeHbs / nogbemMa perynsipHo He WUCMOomNb3yeTcsl, OHWM MOryT Hanpsybcs B
obcrosaTenscTBax. B atom cnyyae yctaHoBMTEe BeC Ha caMbivi HU3KMI ypoBeHb (50 Kr) M HECKONbKO
pa3 caguTecb Ha CTOSIHMIA / CTOSIUMIA MOMOLLHMK, MOKa OH CHOBa He 3apaboTaeT npaBunbHO. 3aTeM
yCTaHoBUTE Nnepes NOBTOPHbLIM UCMOMNb30BAaHNEM CBOWM COOCTBEHHBIN, TOYHbIV BEC Tena.

SE - ASSISTENTEN AV ASSISI MED KOLV- 014021
For en korrekt anvandning, Las dessa instruktioner noggrant och foérvara den pa en saker plats for
framtida bruk.
Anvandarhandboken och varningar
1. sittplatser guiden maste anvandas pa en stol eller stabil soffor med armstod.
2. guiden av Assisi motverkas av bil, instabil stolar (vikning swivel stolar, fallbara stolar, pallar,
stolar, gungstolar) eller pa andra mobil, hala eller instabila ytor.
3. bli medveten om att framat viktéverféring kommer att aktivera guiden av Iyft.
4. vistelse forsiktig nar du anvander denna enhet. Redo nar du vill std upp och vara saker pa att
fa langsamt tills val upp och ut ur stéd med enheten.
5. om du marker att enheten inte fungerar normalt, sluta anvdnda omedelbart.
6. alltid in satet till din exakta vikt guiden.
7. lamplig for aldre personer 15 ar och mer.
Quick Start Guide
OBS: Justering av kroppsvikten kraver styrka; det reckommenderas darfor att du soker hjalp
for den forsta installationen.




. Placera guiden om sittplatser i vertikalt lage med handtaget pa baksidan uppat.

. Lyft satet (kudde / fig. 1) och valj din viktinstélining genom att flytta den hydrauliska cylindern
langs linjalen till notches upp och ner (fig. 2). Se till att cylindern ar korrekt isatt i bra tarmar, da
vik kudden sa att den hydrauliska cylindern genomférs (det har fastnat pa valda skaran).

3. Nar detta ar gjort, placera vikt installning guiden av Assisi pa en stabil yta med armstod. Satet
ar okat till 10 cm. En gang pa plats, det ar redo att anvandas. Bara sitta tyst och mot bakre
delen av guiden.

4. om du vill fa upp, placera hianderna pa armstdden och sedan luta dig framat for att aktivera
atgarden lyftande. Bor lyfta dig langsamt.

Skotsel och underhall

Sank aldrig ner guiden sitta helt i vattnet.

Om guiden av assisi inte anvands regelbundet, kan det bli stel.

Om detta hander, stall in vikten till den l&agsta nivan (50kg) och sitta pa det nagra ganger tills det ror

sig fritt. Justera sedan din egen och exakta kroppsvikt innan du anvander produkten fér nasta gang.

N —

NO - ASSISTENT FOR ASSISI MED STEMPEL - 014021
En riktig bruk, lese instruksjonene ngye og holde den pa et trygt sted for fremtidig bruk.
Brukerhandbok og advarsler

1. Plass veiviseren ma brukes pa en stol eller stabil sofaer med armlener.

2. Veiviseren av Assisi er motet med bil, ustabil stoler (folding stoler, gyngestoler, avfering,
svingstoler, reclining stoler) eller pa andre mobile, glatt og ustabil overflater.

3. Veere klar over at frem vektoverfgring vil aktivere veiviseren lgfte.

4. Hold forsiktig nar du bruker denne enheten. Gjegr deg klar nar du skal sta opp, og serg for & fa
opp sakte til godt opp og ut av stgtte med enheten.

5. Huvis du oppdager at enheten ikke fungerer normalt, kan du umiddelbart avbryte bruk.

6. Alltid satt setet til presis vekt veiviseren.

7. Egnet for eldre personer 15 ar og mer.

Hurtigstartveiledning
MERK: A justere kroppsvekten krever styrke; det anbefales derfor at du seker hjelp til det
forste oppsettet.

1. Plass veiviseren av sitteplasser i vertikal posisjon med handtaket pa baksiden oppover.

2. Loft setet (pute / fig. 1) og velg innstillingene vekt ved & flytte den hydrauliske sylinderen langs
linjalen til hakk opp og ned (fig. 2). Kontroller at sylinderen er satt riktig i god guts, sa kaste
pute slik at hydraulisk sylinder implementeres (det har fast til valgte hakket).

3. Nar ferdig, plasserer vekt sette veiviseren av Assisi pa en stabil overflate med armlener. Setet
er forbedret 10 cm. En gang pa plass, det er klar til & brukes. Bare sitte stille og mot baksiden
av veiviseren.

4. Hvis du ensker & fa, plasser hendene pa armlenene og deretter lene seg fremover for a
aktivere handlingen lgfte. Bor lofte deg sakte.

Stell og vedlikehold

Senk aldri veiviseren sitter helt i vannet. Hvis veiviseren for assisi ikke brukes regelmessig, kan det
bli stiv. Hvis dette skjer, angir vekten til det laveste nivaet (50kg) og sitte pa den et par ganger fer den
beveger seg fritt. Etterpa ma du justere din egen og eksakte kroppsvekt fgr du bruker produktet neste
gang.

Fl - AVUSTAJA ASSISI MANNAN - 014021
Oikea kayttd, Lue nama ohjeet huolellisesti ja pitaa turvallisessa paikassa mydhempaa kayttdoa
varten.
Kayttoohjeet ja varoitukset
1. Istuma Ohjattu kaytettava tuoli tai vakaa sohvat kasinojilla.
2. Ohjattu Assisi ei suositella autolla, epavakaa tuolit (taitto keinutuolit, tuolit, kdantyvat tuolit,
reclining tuolit, ulosteet) tai muita liikkuvia, liukas tai unstable pintoja.
3. Ole tietoinen siita, ettd eteenpain painon siirto Kaynnista ohjattu toiminto, nosto.
4. Pysy varovainen, kun kaytat tata laitetta. Hanki valmis, kun haluat seisomaan ja muista nousta
hitaasti kunnes hyvin ylés ja ulos tuki laitteen kanssa.
Jos huomaat, etta laite ei toimi normaalisti, lopeta kayttd valittomasti.
Aina asettaa istuin tarkkaa painoa ohjatun toiminnon.
Sopii ikdihmisten 15 vuotta ja enemman.

Noox

Pika-aloitusopas
HUOMAA: Kehon painon sditidminen vaatii voimaa; siksi on suositeltavaa hakea apua
alkuasennuksessa.

1. Aseta ohjatun istuimet pystyasennossa takana ylospain kahvalla.

2. Nosta tiiviste (tyyny / kuva 1) ja valitse paino-asetus siirtdmalla hydraulisylinteri haluat pykalia
ylos ja alas (kuva 2). Varmista, etté sylinteri on asetettu oikein hyva sisua sitten Taita tyyny,
hydraulinen sylinteri panemiseksi taytantdon (sielld on juuttunut haluamillesi lovi).

3. Nar detta ar gjort, placera vikt installning guiden av Assisi pa en stabil yta med armstdd. Satet
ar okat till 10 cm. En gang pa plats, det ar redo att anvandas. Bara sitta tyst och mot bakre
delen av guiden.

4. Jos haluat nousta, aseta kadet kasinojat ja aktivoida nosto toiminta nojata eteenpain. Olisi
poistettava voit hitaasti.

Hoito ja huolto

Ald upota ohjatun istuu kokonaan veteen. Jos ohjattu Assisi ei kdytetd saanndllisesti, se voi tulla
jaykka.

Jos ndin tapahtuu, aseta paino alhaisin (50kg) ja istua sitd muutaman kerran, kunnes se liikkuu
vapaasti. Sdada sen jalkeen omaa ja tarkkaa painoasi, ennen kuin kaytat tuotetta seuraavan kerran.
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Watch our video!

Entdecken Sie unser Video!
Ontdek onze video!

iEcha un vistazo a nuestro video!
Guarda il nostro video!

Veja o nosso video!

Odkryj nasz film!

Objevte nase video!

Objavte nase videol

OtkpoiiTe Ans ceba Hawe Braeo!
Upptick var video!
Oppdag var videol
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